
WALL KIT MUSCLE X3
IT - Scansiona il codice QR per le istruzioni complete e la garanzia.

EN - Scan the QR code for full instructions and warranty information.

DE - Bitte scannen Sie den QR-Code und erhalten Sie alle Anweisungen und 
Informationen zur Garantie.

FR - Scannez le code QR pour les instructions complètes et les conditions de 
garantie.

ES - Escanea el código QR para consultar las instrucciones completas y la 
información sobre la garantía.

IT - Eliminare la polvere per far aderire 
l'ancorante chimico.

EN - Remove dust to make the 
chemical anchor adhere.

DE - Staub entfernen, damit der 
Injektionsmörtel
haftet.

FR - Enlever la poussière pour
faire adhérer le scellement chimique.

ES - Quitar el polvo para que el 
mortero de inyección se adhiera.

IT - Aspettare che l'ancorante si 
asciughi completamente.
Tempo minimo consigliato: 1 ora.

EN - Wait for the anchor to dry 
completely. Recommended 
minimum time: 1 hour.

DE - Warten Sie, bis der 
Injektions-mörtel vollständig 
getrocknet ist. Empfohlene 
Mindestdauer:  1 Stunde.

FR - Attendez que le scellement 
sèche complètement. Temps 
minimum recommandé: 1 heure.

ES - Espera a que el mortero se 
seque por completo. Tiempo 
mínimo recomendado: 1 hora.

Maanta by Bega Srl 
Strada statale 11, Km 331, 
36053 Gambellara VI ITALY

Tel.
IT   +39 0444 1270008
UK  +44 330 808 8140 
US +1 888 269 9779
DE  +49 800 800 90 30
FR  +33 188 55 00 66
ES  +34 800 300 803

Importer for USA
Maanta Corp
18 Bridge Street Unit 2A,
Brooklyn 11201, NY

ETICHETTA AMBIENTALE
Per adempiere al DL 116/2020, Maanta ha 
scelto un'etichetta ambientale digitale.
Scopri come smaltire gli imballaggi su 
maanta.it/riciclo o scansionando il QR code!
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